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1. The Prayer

±…öB�«  u�Ë »UÐ  

1. The Times of Prayer

±s�(« sÐ ÔbL×� ‰U�  ∫sÐ  tK�« b³Ž sŽ ¨rýU¼ wMÐ vÓ�Úu?Ó� œU¹“ sÐ  Ób¹e¹ sŽ ¨f½√ ÔsÐ Ôp�U� U½d³š√ 

sŽ Ôt?Ó�ÓQ??ÓÝ  t]½√  Ó…d?¹d¼ wÐ√ sŽ ¨r?KÝË t???OKŽ tK?�« vK� =w³?]M�«  ÃË“ U??N?MŽ tK?�« w{—  W??ÓL?ÓKÓÝ =Â√ v�u???� Ìl	«—

Ó„Ôd??³??ÚšÔ√ U½√  …d¹dÔ¼ uÐ√ Ó‰U??ÓI??Ó	  …ö??B�« XÚ�ÓË∫p^Kþ ÊU??
 «–≈  d??B??F�«Ë ¨ ÓpÓK?Ú¦?� Óp?^Kþ ÊU??
 «–≈  Ód?N?E�« =q� 

qO]K�« nB½ v?�≈ ÓXÚL½ ÚÊS?Ó	 ¨ qÚO]K�« YÔKÔŁ ÓsÚOÓÐË  ÓpÓM?ÚOÓÐ U?Ó� ¡U?AF?�«Ë ¨ ÔfL?ÓA�« XÓÐÓd?Óž «–≈ »d?G*«Ë Ó̈pÚOÓK¦?�

Æ ÌfÓKÓGÐ Ó`Ú³^B�«  =qÓ�ÓË ¨ Ó„UÓMÚOÓŽ ÚXÓ�U½ ö	

1. Mu˛ammad ibn al-˘asan said, “Mlik ibn Anas informed us from Yazıd
ibn Ziyd, the mawl of Banü Hshim, that fiAbdullh ibn Rfifi, the mawl
of Umm Salamah ü  the wife of the Prophet Ö, asked Abü Hurayrah about
the times of the prayer and Abü Hurayrah said, ‘I will tell you: pray ⁄uhr
when your shadow is equal to your length, and fiAßr when your shadow is
twice your length, and Maghrib when the sun has set, and fiIsh√ from then
until the [passing of a] third of the night and, should you sleep to the passing
of half the night, then let your eyes not sleep, and pray ∑ub˛ in darkness.’”

bL?×� ‰U�∫w	 U?Ò�√Ë ¨ dÚ−?ÓHÚ�« w	 Ó—UÓH?ÚÝù« ÈdÓ¹ ÊU?
Ë ¨dÚB?ÓFÚ�« XÚ�ÓË w	  Ôt]K�« Ôt?ÓLŠÓ— ÓW?ÓHÚOMŠ wÐ√ Ô‰u?� «c¼ 

‰Úu?I?½ UÒ½S?	 UM?�u?�∫Óqšœ b?I??	 ¨ÔfÚL?]A�« X�«Ó“ Ó5?Š s�  Î…œU¹“Ë ¡wA�« ÓqÚ¦??� —U?B?	 qÚ¦*« v?KŽ ^q=E�« Óœ«Ó“ «–≈ 

 ‰U� t]½SÓ	 ÓWHOMŠ uÐÓ√ UÒ�√Ë ÆdÚBÓF�« ÔXÚ�ÓË∫Æ tÚOÓK¦� ^qE�« ÓdOBÓ¹ v]²Š dBF�« ÔXÚ�ÓË ÔqÔšÚbÓ¹ Óô 

Mu˛ammad said, “This was the verdict of Abü ˘anıfah, may Allah have
mercy on him, concerning the time of fiAßr, and he used to consider the time
when [the dawn] shone clearly as Fajr. As for our verdict, we say that when
the shadow [of an object] has grown longer than the object, and so is the
length of the object and more, after the sun moves away from its zenith, that
the time of fiAßr has arrived. As for Abü ˘anıfah, he said that the time for
fiAßr does not arrive until the shadow [of an object] becomes twice its length.”

≤‰U?�  Ó…Ëd?ÔŽ sÓŽ ¨ ÍdÚ¼^e?�«  Ì»U?N?ý sÐ« w½d?³?š√ ¨p�U??� U½Ód?³?š√  ∫]Ê√ ¨U?NÚMÓŽ tK�« Ów?{—  ÔW?AzU?Ž wMÚ²ÓŁ]b?ÓŠ 

Æ ÓdÓNÚEÓð ÚÊÓ√  ÓqÚ³Ó�  UÓNðÓdÚ−ÔŠ w	  ÔfLA�«Ë ÓdÚBÓFÚ�« w=KÓBÔ¹ ÓÊUÓ
 rKÝË tOKŽ tK�« vK� tK�« Ò‰uÝ—

2. Mlik informed us, “Ibn Shihb az-Zuhrı informed me that fiUrwah said,
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‘fi◊√ishah ü narrated to me that the Messenger of Allah Ö used to pray fiAßr



when the sun was in her room, before it had become visible [i.e. because it
was still high in the sky].”

≥‰U?� p�U?� U½d³?š√  ∫‰U?� t]½√ Ìp�U?� sÐ  f½√ sŽ ¨̂ÍdÚ¼^e�«  Ì»U?N?ý ÔsÐ« w½d?³?š√ ∫]rŁ  ÓdB?F�« w=KB½ UÒM
 

Æ WFHðd� ÔfLA�«  Ë  rNOðQO	  ¡U³Ô�  v�≈  ÔV¼«c�« ÔVÓ¼ÚcÓ¹

3. Mlik informed us saying, “Ibn Shihb az-Zuhrı informed me that Anas
ibn Mlik said, ‘We used to pray fiAßr, then someone would leave to go to
Qub√, and reach them whilst the sun was still high.’”

¥‰U??� ¨ p�U??� sÐ f½√ sŽ ¨ W??×?KÞ wÐ√ sÐ tK�« b??³??Ž ÔsÐ Ô‚U??×??Ý≈ U½d??³??š√ ¨p�U??� U½d??³??š√  ∫wÒKB½  UM
 

ÆdBF�« ÊuÒKB¹  r¼Ôb−O	  ·uŽ sÐ ËdLŽ wMÐ v�≈  ÊU�½ù« Ãd�¹ rŁ ¨dBF�«

4. Mlik informed us, “Is˛q ibn fiAbdullh ibn Abı ‡al˛ah informed us that
Anas ibn Mlik said, ‘We used to pray fiAßr, and then someone would go out
to Banü fiAmr ibn fiAwf and find them praying fiAßr.’”

Ïb]L?Ó×Ô� Ó‰UÓ�∫UÓNÚK?ÔšÚbÓð ÚrÓ�  ÏW]OIÓ½ Ô¡U?ÓCÚOÓÐ  ÔfL?]A�«ÓË  UÓN?Ó²ÚO]KÓ� «Ó–≈ U?NKO−?ÚFÓð Ús�  U½ÓbÚMŽ  ÔqÓCÚ	Ó√  d?ÚBÓFÚ�« Ôd?ÚOšQÓð 

 ¡U?ÓN??ÓI?ÔH�« Ôi?ÚFÓÐ  Ó‰U?Ó� Úb??Ó�ÓË Æ ÓW?H?O?MÓŠ wÐ√ Ô‰u?�  u¼Ë ¨ —U?Łü« ÔW?]�U?ÓŽ Ú Ó¡U??Ół  p�cÐË ¨ Ï…Ód??ÚH?Ô�∫XO?=L?ÔÝ U?L]½≈ 

Æ d]šÓRÔðÓË ÔdÓBÚFÔð  UN]½]_ ÏdÚBÓF�«

Mu˛ammad said, “Praying fiAßr later is better, in our view, than praying it
sooner, provided you pray it while the sun is white and pure, before any
yellowness enters it. That is the import of the majority of narrations and is
the verdict of Abü ˘anıfah. Indeed, some of the fuqah√ have said, ‘It is
called fiAßr for no other reason than it’s being squeezed [tufißar] and delayed.’”

2. Beginning wu∂ü√

µÓlL?ÓÝ t]½√  vO?×¹ t?O?Ð√ sŽ ¨ ̂w½“U*« ÌsÓ�?ÓŠ wÐ√ sÐ  …—U?ÓL?ÔŽ sÐ vO?Ú×?Ó¹ ÔsÐ  Ëd?L?ÓŽ U½d?³?š√ Ï̈p�U?Ó� UÓ½Úd?Ó³?ÚšÓ√  

rKÝË tOKŽ tK�« vK� t]K�« ‰uÝ— »U×�√ s�  ÊU
Ë  Ìr�U?ÓŽ sÐ bÚ¹Ó“ ÓsÐ t]K�« Ób³Ž  Ô‰Q�Ó¹  sÓ�ÓŠ UÐ√ ÔÁ]bł

‰U�∫ÌbÚ¹Ó“ ÔsÐ t]K�« Ôb³?Ž ‰U� ÔQ]{ÓuÓ²Ó¹ rKÝË t?OKŽ tK�« vK� t]K�« ‰uÝ— ÊU
 nO?
  wMÓ¹dÔð Ê√  ÔlOD²�ð q¼ ∫

]rÔŁ ¨ÎUÓŁÓöÓŁ Ôt?ÓN?ÚłÓË ÓqÓ�?Óž ]r?ÔŁ ¨   ÓiÓL?ÚC?Ó� ]rÔŁ ¨ sÚOÓð]d?Ó� tÚ¹ÓbÓ¹ ÓqÓ�?ÓG?Ó	 tÚ¹ÓbÓ¹ v?KŽ  Ó⁄Ód?Ú	ÓQ?Ó	  Ì¡Úu?Ô{ÓuÐ U?Žb?	 ¨ ÓrÚFÓ½

v�≈ U?LÔ¼ÒœÓ— ]rÔŁ ¨ ÁUÓH?Ó� v�≈  UL?NÐ ÓVÓ¼Ó– v²Š t?Ý√— Â]bÓI?Ô� Ús�  Ó`Ó�?Ó� ]rÔŁ ¨ sÚOÓð]dÓ�  sÚO?ÓIÓ	Úd*« vÓ�≈ tÚ¹ÓbÓ¹ ÓqÓ�?Óž

Æ tÚOÓKÚł— ÓqÓ�Óž ÒrŁ ¨Ó√ÓbÓÐ tM� Íc]�« ÊUJ*«

5. Mlik informed us, “fiAmr ibn Ya˛y ibn fiUmrah ibn Abı ̆ asan al-Mzinı
informed us from his father Ya˛y that he heard his grandfather Abü ˘asan
ask fiAbdullh ibn Zayd ibn fi◊ßim, one of the Companions of the Messenger
of Allah Ö, saying, ‘Could you show me how the Messenger of Allah @ used
to perform wu∂ü√?’ fiAbdullh ibn Zayd said, ‘Yes,’ and called for water.
Then he poured on to his hands and washed his hands twice, then he rinsed
his mouth, then washed his face three times, then washed his arms to the
elbows each of them twice, then he wiped with his hands from the front of
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his head until he reached the back of his neck, then brought them back to



the place he’d started from, then he washed his feet.”

b?L??×?� ‰U?�∫∆e?−Ôð  ÚXÓG??Ó³?ÚÝÓ√ «–≈ Ô…b?Š«u�«Ë ¨ÊU¹e?Ú−Ô¹ ÊUM?Łô«Ë  ÔqÓC?Ú	√  ÎUŁöŁ ÎUŁöÓŁ Ô¡u?{Ôu?�«Ë  ÏsÓ�?ÓŠ «ÓcÓ¼ 

ÆWHOMŠ wÐ√ ‰u�  u¼Ë  ÎUC¹√

Mu˛ammad said, “This is fine, though washing three times is better, yet
twice is enough, and so is once, if it is made to cover [all the required areas].
That is the verdict of Abü ˘anıfah, may Allah have mercy on him.”

∂‰U� ¨…d?¹d¼ wÐ√ sŽ ¨ ÃÓdÚŽ_«  sL?Šd�« b³?Ž sŽ ¨ œU½=e�« uÐ√ UMŁbŠ ¨p?�U� U½d?³š√  ∫rÔ
ÔbŠ√ Q]{uð «–≈ 

Æ d¦MÓ²�ÓO� rŁ ¨ tH½√ w	 ÚqÓFÚ−ÓOÚK	

6. Mlik informed us, “Abu’z-Zind narrated to us from fiAbd ar-Ra˛mn
al-Afiraj that Abü Hurayrah said, ‘When any of you performs wu∂ü√, let him
put [water] in his nose and then blow [it] out.’”

∑…d¹d¼ wÐ√ s?Ž ¨ =w½ôu?Ó)«  Óf?¹—Úœ≈ wÐÓ√ ÚsÓŽ ¨Íd¼^e�« UMŁ]b??ÓŠ Ï̈p�U??� U½d?³??š√  ∫tK�« vK� tK�« ‰u?Ý— Ê√ 

Ó‰UÓ� rKÝË tOKŽ∫Æ¢ dðuÔOÚKÓ	  ÓdÓLÚ−Ó²ÚÝ« s�Ë  d¦MÓ²Ú�ÓOÚKÓ	 Q]{uð s�¢ 

7. Mlik informed us, “Az-Zuhrı informed us from Abü Idrıs al-Khawlnı
from Abü Hurayrah that the Messenger of Allah Ö said, ‘Whoever performs
wu∂ü√, let him eject what is in his nose and whoever uses stones [to remove
faeces], let him use an odd number.’”

bL?×� ‰U�∫Æ dL?−Ó²?Ú�Ó¹ Ê√ ÎUC¹√ t� wG?³M¹Ë ¨Ód¦ÚMÓ²?Ú�Ó¹Ë iLC?L²¹ Ê√ T={u?²LK�  wG?³M¹ Ô̈cÔšQ?½  «cNÐË 

Ô—UL−²Ýô«Ë∫Æ WHOMŠ wÐ√ ‰u� u¼Ë ¨ ¡U−M²Ýô« 

Mu˛ammad said, “We adhere to this [report]: the one performing wu∂ü√
ought to rinse his mouth and eject what is in his nose and he ought also to
use stones. The ‘using of stones’ is the removing of faeces. And that is the
verdict of Abü ˘anıfah.”

∏ ‰u??I¹ …d¹d?¼ UÐ√ lL??Ý t½√ ¨ d??L???Ú−Ô*« tK�« b??³??Ž s?Ð  rO??F½ U½d??³??š√ ¨p?�U??� U½d??³??š√  ∫ÓsÓ�??ÚŠÓQ??Ó	 ÓQ??]{uð s� 

t?ÚOÓðÓuÚDÓš  Èb?ŠSÐ t?�  ÔVÓ²ÚJÔð  t½√Ë  Ôb?L?ÚFÓ¹ ÊU?
 U?�  Ì…ö?� w	 u?N?	  …ö??B�« v�≈  Î«b?�U?ÓŽ  ÓÃÓd?Óš ]rŁ ÔÁÓ¡u?Ó{ÓË

Î«d???ÚłÓ√ rJÓLÓE?Ž√ ]ÊS??	 ¨  Ól?Ú�Ó¹ ö???	 ÓW??�U???�ù«  r
Ôb???Š√ ÓlL???ÓÝ ÚÊS??	 ¨W???¾???=O??Ý  Èd???š_UÐ tM?Ž  v×???LÔðË Ï̈WÓMÓ�???ÓŠ

 «u�U�  Î«—«œ rÔ
ÔbÓFÐ√∫‰U� ø…d¹d¼ UÐ√ U¹  Ór� ∫Æ UÓDÔ)«  …dÚ¦Ó
 qł√ s� 

8. Mlik informed us, “Nufiaym ibn fiAbdullh al-Mujmir informed us that he
heard Abü Hurayrah say, ‘Whoever performs his wu∂ü√ as best he can, then
sets out for the prayer, is in prayer as long as he sets out for this; and a good
deed is written for him for one of his steps and a bad one is erased for the
other. So if one of you hears the iqmah, let him not hurry, for the greatest
of you in reward is the one whose home is farthest away.’ They said, ‘Why,
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Abü Hurayrah?’ He said, ‘Because of the greater number of steps.’”


